V. ECSEDY JUDIT

Bod Péter miiveinek kiadastorténetéhez
— hamis évmegjelolésii valtozatok

A kodzelmultban Bod Péter miiveivel foglalkozo6 tanulméanyok tobbszor utaltak
a szerz6 két miiveinek, A’ Szent Biblidnak historiaja és Szent Hilarius eltérd
példéanyaira, kiadas valtozataira. Az utobbi évek bibliografiai gytjtéseinek ko-
szonhet6en jo attekintésiink van a hazai és hataron tali muzealis gylijtemények
konyvanyagarol. A tipografiai kutatasok jelenlegi allasa szerint az dsszes hazai
nyomda betliinek és diszeinek repertoriuma 1750-ig rendelkezésiinkre all, és fo-
lyamatosan késziil az 1780-as id6hatarig.* A konyvészeti és tipografiai kutatasok
egyiittes elérehaladésa lehetové teszi, hogy mai tudasunk szerint rendszerezziik
e két jelentds mu valtozatait, kiadasait.

I. A Szent Biblianak histériaja

Bod Péter a kdvetkezoket irja ennek a miivének kiadasarol: ,,...a Biblia torté-
netét, melyet Szebenben adtam ki az1748. évben...”? Tovabba: ,,Biblia Histo-
ridja nyomtattak ki kétszer: elsdben az asszony, Bethlen Kata 6nagysaga adott
red 1748. papirossat, de én fizettem érte th. 117. Masodszor 1756-dik eszten-
dében nyomtattattam ezen konyvecskét. Ezer exemplarért fizettem a konyv-
nyomtatonak fh. 229 Ebbdl fizetett le a méltosagos grof ur, Teleki Laszlo ar
6nagysaga fh. 54.”3

Ez utobbi kiadasnak Bod nem emliti sem a kiadas helyét, sem nyomdaszat.
Errdl az 1756-0s masodik kiadasrol Szinnyei Jozsef is tud, s6t egy harmadikrol
is, amely szerinte 1782-ben jelent volna meg. Mindketto kiadasi helyének — az el-

1 Az OTKA K 68257 sz. programjanak koszonhetéen késziilt el a hazai nyomdak betii- és
disz-repertoriuma 1750-ig. Kéziratban hasznalhaté az OSZK Koényv- és Miivel6édéstorténeti Ku-
tatadsok Osztalyan (RMNy Szerkesztdség). Az 1751-1780-as évtizedekre vonatkozo kutatasok az
OTKA K 104231. sz. programjanak keretében folynak jelenleg. A szerz6 kutatésait e két program
tdmogatta.

2 Bop Péter, Onéletirasa, a bevezeté tanulmanyt irta Egyed Emese, 3. kiad., Marosvasarhely,
Mentor K., 2007, 85. (Erdélyi ritkasagok, 2.)

3 Bop Péter 2007, i. m. 131.
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s6h6z hasonldan — Szebent tartja.* Zovanyi Jend csak az els6 és harmadik kiadast
emliti, mindkett6t mint szebeni nyomtatvanyt.®

A magyarorszagi konyvészet azonban nem ismer sem olyan példanyt, ame-
lyen az 1756-0s év, sem olyant, amelyen az 1782-es év lenne feltlintetve. Viszont
haromféle olyan valtozatot ismeriink, amely cimlapjan 1748-as évszammal jelent
meg. Mar a Bod Péter munkéssagaval foglalkozoknak is feltlint, hogy csak olyan
példanyok léteznek, amelyek cimlapjan a ,,SZEBENBEN nyomtatt: Sardi Samuel
1748. eszt.” impresszum szerepel. Mindharom valtozat ajanlasa egyforman Bethlen
Imrének és Gyulai Klardnak szol. A kovetkezokben megkiséreljiik a feltételezett
harom kiadashoz a ma ismert haromféle példanyt tarsitani, és a A Szent Biblianak
Historiajanak 18. szazadi kiadastorténetét tisztazni.
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4 Szinnver Jozsef, Magyar irék élete és munkai, 1., Bp., 1891, 1127-1130.
5 Zovanvi Jend, Magyarorszagi protestans egyhaztdrténeti lexikon, 5. jav. és bév. kiad., szerk.
Ladanyi Sandor, Bp., 1977, 84.
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1. valtozat® (1. kép)

A Szent Biblianak Historiaja kiadas-
valtozataival a kozelmultban harman
foglalkoztak, de mindegyikiik csak két
valtozatot hasonlitott Ossze és csak két
cimlapot k6z6lt — bar nem ugyanazokat.
A haromféle valtozat cimlapjat egyiitt
most k6zoljiik elészor (1-3. kép).

Borda Lajos antikvar-katalogusa® az
1. és 2. szamuval foglalkozott, Haiman
Gyorgy’ az 1. és 3-as valtozattal (de
csak ez utdbbi cimlapjat kozolte), Bretz
Annamaria® az 1. és 2-essel. Jollehet
Borda is és Haiman is emlit egy har-
madik valtozatot is, de nem irjak le
részletesen és cimlapjat sem kozli egyi-
kiik sem. A kérdéssel foglalkozok ko-
zil Bretz Annamaria arra is felfigyelt,
hogy a kotetek tartalmaban is jelentds
eltérések vannak, kiilondsen a magyar
bibliakkal foglalkoz6 részben. Az alab-
biakban sorra vessziik az egyes valto-
zatokat.

Bod Péter: A’ Szent Biblianak historiaja. [1. kiadas].

Szeben 1748, Sardi Samuel.
[22] 176 [2] lap — 8°

¢ Borda Antikvarium kataldgusa 2-3., 224. és 225. tétel.
" HammaN Gyorgy, Bod Péter és a magyar nyomdészat, Hasonmasok Bod Péter munkaibdl, Bp.,

1975, 19-20.

8 BreTz Annamaria, Bod Péter a magyar bibliaforditasokrél, Adalékok Bod Péter munkamddsze-

réhez = Bod Péter, a historia litteraria miiveldje, szerk. Tiiskés Gabor, Bp., Universitas, 2004, 59-70
(Historia litteraria). — Az 1. valtozat, azaz az els6 kiadas 275.054 jelzet(i példanyat vizsgalta az OSZK-ban.

? Tlyen az OSZK 828.161 és 275.054 jelzetii példanya, a budapesti Egyetemi Konyvtar Aa 3016
azonos jelzeten 1év6 egyik példanya, az MTA Konyvtaranak 540.233 jelzetii példanya, a Févarosi Szabd
Ervin konyvtar 09/2237 és Sziiry 239 jelzetli példanya, és a marosvasarhelyi Teleki-Bolyai Konyv-
tar Bo 5735 és 1593/03607 jelzetli példanya, a kolozsvari Akadémiai Kényvtarban az R 131.850 és
R 135.778 jelzetii példanyok, amelyek eredetileg a kolozsvari Reformatus Kollégium tulajdonaban
voltak, tovabba a kolozsvari Egyetemi Konyvtar harom példanya a 02852, 76.177 és 76.157 jelzeten.
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Abban egységes allaspontot foglaltak el a kérdéssel foglalkozok, hogy az els
kiadas valoban Szebenben, 1748-ban Sardi Sdmuel nyomdasznal jelent meg,
ugy, ahogyan az egyébként az Osszes valtozat cimlapjan olvashato, és ahogyan
maga Bod Péter is emliti (bar a nyomdész nevét Bod nem emliti Onéletirasaban).
Haiman Gyorgy érvelését elfogadva egyetértés van abban, hogy ezek koziil az
elso, eredeti kiadas az volt, amelynek cimlapjan emelvényre helyezett viragkosar
lathat6. Haiman tipografiai modszerrel bizonyitotta ezt, ugyanis megallapitotta,
hogy a konyvet még azokkal a jellegzetes betliikkel nyomtattak, amelyeket Tot-
falusi Kis Miklos készitett a szebeni varosi nyomda szdmara, és amelyeket még
a szdzad kozepéig ott folyamatosan hasznaltak. A szebeni nyomda betlikészlete
azonban — folytatja Haiman — ekkor mar igen kopott volt.'

Ennek a valtozatnak a végén hibajegyzék talalhato. A konyvnek A’ Magyar
Bibliarol szo6l6 fejezetében idérendben az elsd forditd Pesti Gabor. Ennél korabbi
magyar Biblia-kiadast Bod Péter akkor még nem ismert. Az elsé kiadasban még
nem volt biztos abban, hogy Heltai Gaspar tényleg attért-e az unitarius vallasra.™
Ezeknek a példaknak sorat bovithetjiik, mert példaul az elsé kiadasban Bod azt
irja a Bél Matyas-féle ,,Uj Testamentom ki-nyomtattatasarél” hogy ,,mellyik esz-
tenddben és hol, fel-téve nintsen.”'? Err6l a masodik kiaddsban mér tobbet tudott.

Haiman Gyorgy tehat helyesen allapitotta meg, hogy ez az els6 kiadas. Ennek
cimlap-reprodukciojat nem kozolte, hanem csak az altalunk 3. szammal jelolt
valtozatét, amelybdl tobb hasonmaslapot is kozreadott. Megjegyezte, hogy ismer
egy harmadik valtozatot is, de ennek cimlapjat és lel6helyét sem kozolte. Borda
Lajos antikvar katalogusa® is harom valtozatot kiilonboztetett meg, de csak ket-
tonek cimlapjat kozolte reprodukcioban (1. és 2.) Borda is az altalunk 1. szammal
jelolt valtozatot tekintette els6 kiadasnak (,,A” variansnak nevezi). Kozolte még
a 2. valtozat cimlapjat, amelyet ,,B” valtozatnak nevezett, é¢s megemlitett egy
harmadik ,,C” véltozatot is, amelynek cimlapjat azonban nem kozolte.

A kérdéssel legujabban Bretz Annamaria foglalkozott, a kiadasvaltozatok tartalmi
eltéréseire helyezve a hangsulyt.!* Bretz csak kétféle valtozatot kiilonboztetett meg
¢és kozolt reprodukcioban (az altalunk 1. és 2. szammal jelolteket). Jollehet hivat-
kozott Haiman tanulményara, amely a 3. valtozat hasonmasat kozli, erre az eltérd
véltozatra nem figyelt fel. Ugyanakkor helyesen éllapitotta meg, hogy Haiman az
altala vizsgalt valtozatok tartalmat nem hasonlitotta 6ssze, hanem csak tipografiai
ismérvekbdl kiindulva tekintette — egyébként helytalloan — az 1. valtozatot az ere-
deti kiadasnak.

10 HammaN 1975, i. m. 19-20.

 Brerz 2004, i. m. 63.

12 Bop Péter, A Szent biblianak historidja, [1. kiad.] 176; 1. az OSZK 828.161 jelzetli pél-
danyat.

13 Borda Antikvarium katalogusa, i. m. 224, 225. tétel.

14 BreTz 2004, i. m. 59-70.
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2. valtozat®™ (2. kép)

Bod Péter: A’ Szent Biblianak historiaja. [2. kiadas].
Szeben 1748 [helyesen 1756], Sardi Samuel.

[24] 176 lap — 8°

,Masodszor 1756-dik esztend6ben nyomtattattam...” irja Bod Péter a Szent biblia-
nak historiajarol.’® Kell tehat lennie olyan valtozatnak, amelyet 1756-ban nyom-
tattak.

Alaposabban megvizsgalva ennek a valtozatnak el6bb nyomtatasbeli jellem-
z06it, amelynek cimlapjat négy tolcsérszerl virag disziti, megéllapithato, hogy
ugyan mar nem a Totfalusi-féle betiikkel nyomtattak, de szdmos diszitéeleme
azonos az elsé kiadaséval (1. valtozatéval). Tehat ezt a kiadast is Szebenben
nyomtattdk. Formai szempontbo6l fontos eltérés, ami szintén megerdsiti, hogy ké-
sObbi nyomtatasrol van szo, hogy itt mar nincs hibajegyz¢k, az els6 kiadas hibait
kijavitottak. Szovegét vizsgalva megallapithatd, hogy Bod Péter tobb helyen at-
dolgozta, bovitette.

Erre a valtozatra utalhatott Haiman Gydrgy, amikor azt irta, hogy ,,Ismerek
egy harmadik kiadast is, amely a Sardi-nyomdaban késobb latott keskenyebb, de
szebb betlikbdl van szedve. Bar erre is 1748-at irtak, lehet, hogy ez a Bod naplo-
jaban emlitett 1756. évi kiadas.”” Sajnos Haiman ennek cimlapjat és lelohelyét
nem kozolte.

Klinda Maria a Sziiry-gy(jtemény példanyat, amelynek cimlapmasolatat is
kozolte, helytalléan mint a mit masodik, Szebenben 1756-ban megjelent kiadasat
irta le.'® Bretz Annamaria csak kétféle szedésvaltozatot kiilonboztetett meg és ko-
701t reprodukcidban (az altalunk 1. és 2. szammal jeldlteket), és kétféle szoveg-
valtozatot.!” Szerinte is a 2. szammal jelolt valtozat a Bod altal emlitett 1756-o0s
masodik kiadas. A tartalmi 6sszehasonlitassal eddig egyediil 6 foglalkozott.

Megallapitotta, hogy a lapszamok nem térnek el, mindkét konyv a 176. lapon
fejez6dik be. Ez annal meglep6bb, mert a példanyok dsszevetése utan megallapit-
hato, hogy a f6szovegben a roman forditasokat bemutatd harmadik, és a magyar
biblidrol irt negyedik részben jelentds valtozasok, bovitések talalhatok. Felfigyelt
arra is, hogy az els6 kiadasban Az EI6l-jar6 Beszéd azt irja, hogy ezt a munkajat

5 Tlyen az OSZK 821.402, 285.373 és 285.373:2 jelzetii példanya, az Evangélikus Orszagos
Konyvtar R 1206 és R 1203 jelzetli példanya, a budapesti Egyetemi Konyvtar Aa 3016 jelzeten 1évo
masik példanya, a Févarosi Szabd Ervin Konyvtar Sziiry 602 jelzetli példanya, és a marosvasarhelyi
Teleki—Bolyai Konyvtar T.o. 36a, T.o. 36¢, Bo 20.920, Bo 4879 és Bo 16273 jelzetii példanya, to-
vabba a kolozsvari Akadémiai Konyvtarban az egykori Unitarius Kollégium példanyai U 52.295 és
U 56.223 jelzeten, a kolozsvari Egyetemi Konyvtarban pedig a 75.894 és 76.174 jelzetii példanyok.

¥ Bop 2007, i. m. 131.

" HammaN 1975, i. m. 19-20.

18 4 Sziiry-gyitijtemény katalogusa, 6sszedll. Klinda Maria, Bp., Févarosi Szabo Ervin Konyvtar,
1987. Bod Péter, A Szent Biblidnak historidja itt talalhaté példanyanak jelzete Sz 239.

¥ Az OSZK 275.054 (1. kiadas) és 821.402 (2. kiadas) jelzetii példanyokat hasznélta, BRETZ
2004, i. m. 62.
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,»a Magyar leksikonok arabol keresett pénzel nyomtattatvan nagyobb részint”,
mig a 2. kiadasbol ez a zardjeles megjegyzés hidnyzik, mert Bod sajat, illetve
Teleki Lasz1o koltségén nyomtatta ki a példanyokat.”® A negyedik, A’ Magyar
Bibliarol irt részben egyike a legfeltiinbb eltéréseknek, hogy az 1. kiadasban
idérendben az elsd forditd Pesti Gabor, mig a 2. kiadasban Komjati Benedektol
Szent Pél leveleinek forditasa all az élen.

Ehhez kapcsolodva kozli Bretz Annamaria Bod Péternek Raday Gedeonhoz
1754 éprilisaban irt levelét, amely szerint a levél iroja eddig Pesti Gabor fordita-
sat tartotta a legrégibb nyomtatott kdnyvnek, de ,,nemrégiben akadtam régibbre,
a Sz. Pal Apostol leveleinek magyarra val6 forditasokra, Krakkd 1533.7! Tehat
bizonyos, hogy a most targyalt valtozat 1754 utan jelent meg, és az 1756-0s ma-
sodik kiadasnak tekinthetd, mivel Bod csak ekkortol ismerte Komjati Benedek
nevét. Az elso kiadasban még nem volt biztos abban, hogy Heltai Gaspar tényleg
attért-e az unitarius vallasra. A masodikban ezt irja: ,,de osztan 1570-dik eszten-
doben hogy a kolosvari plébanussagban inkdbb megmaradhatna, a Blandrata és
tudja, hogy nyomtattatott ,,Kolo’svarban 1551-dik esztendében.”?* Emlitend6
— az 1748-as impresszum valotlansagat bizonyitja —, hogy a 2. kiadas felsorolja
még az 1751-es bazeli bibliakiadast. Bretz Annamaria megjegyzi, hogy szamos
ilyen példa mutatja, hogy 1748 és 1756 kozott, azaz a két kiadas megjelenése
kozott Bod Péter hozzajutott olyan miivekhez, melyeket felhasznalt a masodik
kiadas pontositasdhoz. Ezeknek a példaknak sorat bovithetjiik, mert példaul
a méasodik kiaddsban mar azt irja Bél Matyas Uj Testamentum kiad4sarél, hogy
»fel-téve nintsen, de lett ez Bél Matyas, Posoni Pap kozben jarasa altal Lipsia-
ban MDCCXVII-dik Esztend.” Majd utana: ,,Debretzenben ki-nyomtattatott
az Uj Testamentom MDCCXLXIXdik [!] Esztendoben, 8 részben. ...Az-utan
MDCCXXXVI-dik Esztendoben Torkos Andrés Gyori pap a’ gorogbdl tijjonnan
forditotta az Uj Testamentomot, s kiadta a fia... Vittembergdban. Amsterdamban,
a’mint fel-vagyon téve 1725. Eszte. Kinyomtattatott... Szép betiikkel jo papirosra
vagyon, de inkabb hiszem Lotsén nyomtattatott volt.”*

Az a valtozat tehat, amelynek cimlapjan a négy, tolcsér alaka virdg talalhato
(az altalunk 2. szammal jel6lt valtozat), nyomdai jellemzdi alapjan szintén Szeben-
ben, a varosi nyomdaban, Sardi Samuel idejében késziilt,”> de mar nem talalni benne

20 Lasd az El6l-jard beszédet az 1. kiadasban (1. valtozatban) a §§2a lapon, és a 2. kiadasban
(2. és 3. valtozatban egyforman) a §§1a lapon.

21 BrReTz 2004, i. m. 61-62.

22 Bop, A Szent biblianak... [2. kiad.] 136.

2 Bob, A Szent biblidnak... [2. kiad.] 138.

2 Bop, A Szent biblianak... [2. kiad.] 176; 1. az OSZK 821.402 példanyat.

% Jlyen az OSZK 821.402, 285.373 és 285.373:2 jelzetli példanya, az Evangélikus Orszagos
Konyvtar R 1206 és R 1203 jelzetli példanya, a budapesti Egyetemi Konyvtar Aa 3016 jelzeten 1év6
masik példanya, a Févarosi Szabd Ervin Konyvtar Sziiry 602 jelzetii példanya, és a marosvasarhelyi
Teleki—Bolyai Konyvtar T.o. 36a, T.o. 36¢, Bo 20.920, Bo 4879 és Bo 16273 jelzetii példanya.
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a Totfalusitol szarmazo és 1748-ban még hasznalt betiiket. Ezeket id6kdzben
ujabbakkal valtottak fel, a nyomdai diszitmények azonban részben kozosek a ko-
rabbi (elsd) szebeni kiadasban alkalmazottakkal. A tartalmi valtozasokrol mar
szoltunk: Bod kiegészitette munkajat azokkal az adatokkal, amelyek id6kdzben
tudomasara jutottak. Onéletirdsaban nem emliti, hogy a Biblia torténetérdl irt
munkajanak masodik kiadasat hol nyomtatta, csak idejét adja meg. Cimlapja nem
kozli, hogy mésodik kiadasrol lenne sz6. Tartalmi és tipografiai ismérvek alapjan
is ez volt a Bod altal kozreadott masodik kiadas. Nemcsak cimlapvaltozatrol,
hanem 6nallo, bovitett, atdolgozott kiadasrol van sz6. A ma ismert legkorabbi
possessorbejegyzés 1756. augusztus 27-érdl valo.?

3. valtozat®’ (3. kép)

Bod Péter: A’ Szent Biblianak historiaja. [3. kiadas].
Szeben 1748, Sardi Samuel [helyesen Gyor 17827
Streibig Janos Gergely 6rokosei]

[24] 176 lap — 8°

Sok félreértést kell tisztdzni a 3. valtozattal kapcsolatban. Ennek cimlapjat két
sokszirmu virag és egy-egy nyil disziti. Ez az a valtozat, amelynek cimlapjat és
egyes részeit Haiman Gyorgy hasonmasban kozolte. A kisérétanulmanyban ezt
irja: ,,A mi hasonmasunk az azonos nyomda- €s évjelzésii [t. i. ,,Szeben 1748,
Sardi”’] mésodik kiadasbol valo. Itt ugyanis az eldbbiben talalt hibaigazit6 nincs
benne ¢s a hibakat is kijavitottak. Betiije 0ijabb, bar elég kezdetleges metszésil,
nyomasa tisztabb...””® Ervelésében nehezen értelmezhetd, hogy szerinte a hason-
masban kozzétett valtozat a masodik kiadas, viszont az altala ismert harmadik
véltozat (amelynek cimlapjat nem kozli) késziilhetett 1756-ban Szebenben. Erre
a feltételezésre Bod Onéletirasa semmiféle alapot nem ad.

Borda Lajos antikvar katalogusa is harom valtozatot kiilonboztet meg, — pon-
tosabban az els kiadast, amelyet helytalloan azonosit, és a masodik kiadasnak
két valtozatat — de az utobbiak koziil csak egynek cimlapjat kozli reprodukcio-
ban. Megallapitja, hogy a masodik kiadas az elsdvel azonos impresszummal je-
lent meg.” Amellett, hogy kozli az altalunk 1. és 3. valtozatként jelzett példanyok
cimlapjat, részletesebben is foglalkozik a kérdéssel: ,,A két, »Szebenben, Nyomtatt:
Sardi Samuel 4ltal. 1748. Eszt.« impresszummal megjelent konyv kozti tipografiai

2 A kolozsvari Egyetemi Konyvtarnak az egykori Erdélyi Muzeum tulajdonaban 1évé példa-
nyarol van sz6, amelynek szennylapjan a kdvetkezd sorok olvashatok: ,,E kdnyvet birja Grof Teleki
Jozsef 1756. Aug. 27-dik napjatol fogva.” Grof Teleki Jozsef koronadr, a neves konyvgyiijté ekkor
18 éves volt.

2 Tlyen az OSZK M 279.990 RE jelzetii példanya, és az Evangélikus Orszagos Konyvtar
3838 jelzetli példanya. Kolozsvari példanyok: az Akadémiai Konyvtarban az U 51.157 jelzetli pél-
dany (eredetileg az unitarius kollégiumbol) és az Egyetemi Konyvtar 03509 jelzetti példanya.

2 HamMaN 1975, 1. m. 19.

» Borda Antikvarium katalogusa, i. m. 224. és 225. tétel
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kiilonbség valosziniivé teszi, hogy nem két valtozatrdl, hanem két kiadasrol van
sz6.” 1dézi Bod Pétert: ,,Biblia Historiajat nyomtattak ki kétszer...” Borda a to-
vabbiakban megjegyzi, hogy ,,példany csak 1748-as évszdmmal ismert, ebbol
viszont keét kiilonb6zd, logikus, hogy az egyik az 1756-0s. Most mar csak az
a kérdés, hogy melyik? Ezt a kdvetkez0 érvek egyértelmiien tisztdzzak: 1. A ma-
sodik kiadasban a nyomtatasi hibak mar javitva vannak. 2. Az els6 kiadas végén
ez all: »az egész BIBLIA-t tizenhdromszor nyomtattak ki«, a masodikban ugyan-
itt »az egész BIBLIAt tiszenotszor nyomtatik ki, tehat Bod atnézte és javitotta
az utébbit.” Amit itt Borda Lajos a masodik kiadasrol ir, az helytallo, csakhogy
egyforman vonatkozik az altalunk 2. és 3. valtozatként jelolt kiadasokra. Kiserle-
tet tesz ugyan a valtozatok megkiilonboztetésére az *6’ és Ui’ betiik eltéro jeldlése
alapjan, ennek alapjan azonban nagyon nehéz megkiilonboztetni a két véaltozatot.
Valgjaban a cimlapon lathaté ornamensek inkabb alkalmasak arra, hogy a valto-
zatokat megkiilonboztessiik. Ezért is kar, hogy antikvar kataldgusa nem kozolte
a harmadik cimlap-reprodukciot (még ha az nem is szerepelt az eladasra kinalt
konyvek kozott). Végiil Borda felveti azt a lényeges kérdést, hogy a masodik
kiadas két valtozata koziil vajon melyik lehet az, amelyet Szinnyei Jozsef har-
madik, 1782-ben kiadasnak tart. Szerinte a kérdés tisztazasa megérdemelne egy
kiadastorténeti tanulmanyt.*

Bretz Annamaria ezt a valtozatot nem ismerte, ilyen példanyt nem talalt,® igy
ennek tartalmi értékelésével sem foglalkozott.

Ennek a valtozatnak szovege néhany aprobb helyesirasi kiillonbségtol elte-
kintve azonos az 1756-ban megjelent, és Bod Péter altal atdolgozott, bovitett
kiadaséval, altalaban sorrol sorra koveti azt. Egy esetben akadtunk egy értelem-
zavaro hiba javitasara: a masodik kiadasban ugyanis A’ Magyar bibliarol szo6l6
fejezetben a debreceni bibliakiadas hibas, értelmetlen MDCCXLXIX. évszamat
itt kijavitottdk MDCCXLIX. [=1749] évre.*? Vagyis most mar Bod e munkajanak
haromféle szovegvaltozataval van dolgunk.

Kérdés, hogy hol és mikor jelent meg az altalunk 3. szammal jeldlt kiadas?
Nem hagyhatjuk figyelmen kiviil Szinnyei adatat sem, aki egy joval késobbi,
(szerinte szintén szebeni) harmadik kiadasrol szol 1782-b61.%

Megvizsgalva ennek az altalunk 3. valtozatnak nevezett kiadasnak tipografiai
jellemzdit, arra a meglepd kovetkeztetésre jutottunk, hogy minden jel a gydri
Streibig-nyomdara mutat. A tartalomjegyzék jellegzetes, a szazad utolsé harma-
dara jellemzd kurziv betiije, a nyomdai cifrak sajatos egyiittese, egy dus levél-
zetet abrazolo fejléc és végiil egy indadiszes inicialé-sorozat kizardlag a gyodri
Streibig-nyomdaban talalhaté meg egylitt és egyszerre, az 1770—1780-as években.
Elfogadhatonak latszik a Szinnyei altal megadott 1782-es nyomtatasi év is.

A harmadik valtozat tipografiai és egy tartalmi ismérv (a fent emlitett hibés

3 Borda Antikvarium katalogusa, i. m. 224-225. tétel

31 BreTz 2004, i. m. 61.

32 Bon, A Szent biblidnak...176; 1. az OSZK M 279.990 RE jelzetii példanyat.
3 SzINNyYEI 1891, 1. m. I, 1127.
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évszam kijavitasa) alapjan is a harom koziil a legkésobbinek latszik. A masodik
kiadashoz (1756) képest nem is lehetnek ujabb szovegbeli modositasok, hiszen
ez az utannyomas (vagy kaldzkiadas?) mar Bod Péter halala utan, s6t Sardi Sa-
muel szebeni nyomdasz halala utan késziilt.3*

A gy6ri nyomdaban Bod Péternek mas munkaja is megjelent. Els6, nyomta-
tasban megjelent munkajanak (1746), a Szentiras értelmére vezetd lexikondnak
egy késobbi kiadésa Streibig Jozsefnél Gydrben jelent meg, az év megjeldlése
nélkiil. Legkordbban 1783-ban, mert ekkor vette at a miihely vezetését, de ennél
késobbi idopont is elképzelhetd, tekintve hogy 1818-ig allt a nyomda élén. Le-
het, hogy a Szinnyei altal emlitett 1786-0s évben késziilt.*® Ennek kiadastorté-
netével itt nem foglalkozunk, bar ez is tartogat érdekességeket. A gyori Streibig-
nyomdar6l tudnivald, mert sok esetben maga Streibig Antal Jozsef, az apa, ¢€s
fia, Gergely is jonak latja hangstlyozni, hogy plispdki nyomda. Ennek elle-
nére mindketten ¢élenjartak a hamis impresszumu nyomtatvanyok kiadaséban.
A nyomdasz nevének elhallgatasa mellett nyomtattak ugyanis a nyugat-dunan-
tuli evangélikusoknak, de ismeriink egy ,,.Béazeli” ,,Jm-Hof Rodolf nyomdaja-
ban” megjelent heidelbergi katekizmust is, amely valdjaban Streibignél késziilt
az 1780-as években.®

1. Szent Hilarius

A Szent Hilariusrol Bod sajat, nyomtatasban megjelent konyvei felsorolasaban
azt irja, hogy ,,nyomtattattam Szebenben 1760 (valosaggal 1762-dik) esztend6-
ben. Ezen exemplarokért fizettem a konyvnyomtatonak th. 170. den. 50. Ennek
alkalmatossagaval méltosagos grof Bethlen Adamné Banfi Klara asszony ajandéko-
zott kényvnyomtatasra 3 harmas tablas aranyakat, amelyek tésznek th. 44. den. 50.3
Onéletirasaban pedig az 1762-es évnél:

,»5z. Hilarius nevezettel nyomtattatvan Szebenben egy magyar konyvecskét,
jott kezembe az exemplarjaibol elsdben 29. Novembris. Nyomtattattam ezer exem-
plart. Keriiltenek az exemplarok a typographus computusa szerint in th. 170 den. 50,
melyeket nagyobb részén a magamébol fizettem ki.”*® Ellentétben a Szent Biblianak
historiajaval, ebben a konyvben, sem 1760-as (helyesen 1762-es) sem 1768-as
valtozatainak egyikében sincs ajanlas.

Bod Péternek ez az egyetlen nem tudoményos igény(i, hanem hasznosan szo6-

% Bob Péter 1769-ben, Sardi Samuel szebeni nyomdasz 1779-ben halt meg.

% Szinnyei szerint ez a 4. kiadas volt, és Gy6rben 1786-ban jelent meg, szerinte azonban mar
azonnal az els6 kiadas utan a masodik kiadas is Gydrben jelent volna meg év nélkiil, de 1747-ben, lasd
Szinnyer 1891, 1. m. 1, 1127. Ilyen kiadast és ilyen példanyt azonban jelenleg nem ismer a kdnyvészet.

% V. Ecsepy Judit, Titkos nyomdahelyii régi magyar kényvek, Bp., Borda Antikvarium, 1996,
123. tétel.

%" Bop 2007, i. m. 132.

% Bop 2007, i. m. 112.
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rakoztatd munkaja, amely cime ellenére nem Szent Hil&riusrol, az egyhazatyarol
sz0l, hanem kérdés-feleletek formajaban ad épiiletes, de szivet vidamito olvas-
manyt az olvasok kezébe.

A Szent Hilariusnak Szinnyei a komaromi—pozsonyi 1789-es kiadassal
egyiitt 0sszesen harom kiadésat ismeri: elso kiadasa szerinte 1760-ban Szebenben
késziilt, a 2. kiadas 1768-ban hely megjeldlése nélkiil és a 3. kiadas Komarom-
ban.* Petrik Géza bibliografiaja ugyanerrél a harom kiadasrol tud.** Zovanyi Jen6
csak elsé és 4. kiadasat emlit: Szeben, 1760 és 4. kiadasat: Komarom, 1789.4

Bodnak ezzel a miivével legrészletesebben Hargittay Emil foglalkozott kisérd
tanulmanyaban,* amikor 1987-ben elkészitette a szovegkiadasat. Megallapitotta,
hogy az 1768-as kiadas bovitéseket tartalmaz az 1760-as kiadassal szemben: 508 kér-
dés helyett mar 684 talalhat6 benne. A tovabbiakban ezt irja: ,,Az 1768-as kiadas
cimlapjan azt olvashatjuk, hogy a konyv immar »harmad uttal« jelenik meg. Ez azt
jelenti, hogy kellett 1éteznie egy 1768 eldtti (vagy még egy 1768-as) kiadasnak,
amelynek azonban nem akadtam nyomara, ezt Petrik sem emliti. A szakirodalom-
ban ezzel kapcsolatban ellentmond6 adatok talalhatok. — A szovegkozlés alapjaul
a Bod Péter életében megjelent utolso, 1768. évi (hely nélkiili) kiadast vettiik.”*

A Szent Hilariusnak Bod Péter életében megjelent két kiadasat a szerzd csak
nevének kezddbetiiivel jeldlte, a cimlapon ennyi olvashato: B. P. altal, és ezek
a betiik is nyomdai cifrak koz¢ vannak elrejtve. Az 1760-as évszamu kiadas sem
megjelenési helyét, sem nyomdaszat nem arulja el, minddssze az évszamot —
amelyr6l Bod sajat kozlésébdl tudjuk, hogy hamis. A Szent Hilarius példanyait
megvizsgalva megallapithato, hogy mind az 1760-as, mind az 1768-as kiadasbol
két-két valtozat 1étezik.

,17607, 1. valtozat* (4. kép)

B[od] P[éter]: Szent Hilarius vagy szivet vidamito,
elmét élesitd... dolgok. [1. kiadas].

Hely és nyomda nélkiil, 1760 [helyesen Szeben 1762,
Sardi Samuel].

[18] 152 [15] lap — 8°

Piros-fekete nyomasu cimlap

3 SzINNvYEI 1891, 1. m. I, 1127 az alabbi kiadasokat sorolja fel: 1. kiad. (Szeben) 1760, 2. kiad.
1768, hely megjeldlése nélkiil, 3. kiad. Komarom 1789.

4 PeTrIK Géza, Magyarorszag bibliographiaja. I, Bp., 1888, 306.

1 Zovanyi 1977, i. m. 84. A konyv cimlapjan ketts helymegjel6lés: Komarom—Pozsony ol-
vashato.

42 Szent Hilarius, A széveget gondozta, a bevezetd tanulmanyt és a jegyzeteket irta Hargittay
Emil, Bp., Szépirodalmi, 1987, 283. (Magyar Ritkasagok) OSZK MB 127.241.

4 Feltehet6en az OSZK 123.072 jelzetl példanyat; 1. Hargittay bevezetd tanulmanyat a Szent
Hilarius szovegkiadashoz, i. m. 247-248.

“ Tlyen pl. az OSZK-ban a 821.402 és a M Assz. Kvt. 690 jelzetli példany, a marosvasarhelyi
Teleki—Bolyai Konyvtarban a T.o. 223d jelzetii példany, valamint a kolozsvari Egyetemi Konyvtar
76.170 jelzetii példanya.
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A két, cimlapjan 1760-as évszamot feltiintetd valtozat kozott az elsd, szembeo6tld
kiilonbség, hogy az egyiknek végén hibajegyzék talalhato (,,1760” 1. valtozat):
»lgazitasra szlikséges hiba: pag. 64. lin. 19-23. Adrianusokhoz olvasd Andriu-
sokhoz”. Ez a masik 1760-as valtozatban (,,1760” 2. valtozat) mar elmarad, és
a hibak ki vannak javitva. Ott egyébként ez a hely a 69. lapra esik. A hibajegyzé-
kes valtozatot kell elsé kiadasnak tekinteniink (képiinkon az 1. valtozat), ez az,
amely Bod Péter szerint Szebenben 1762-ben jelent meg. Cimlapjan az 1760-as
évszam olvashato, de a nyomtatas helye és a nyomdasz neve nincs feltlintetve.
Tipografiai jellemzdi alapjan valoban Szebenben, a Sardi Samuel altal vezetett
véarosi nyomdaban nyomtattak. Vagyis a két, cimlapjan 1760-as évet megjelold
valtozat koziill ez az eredeti, els6 kiadas. Erre vallanak bettii, konyvdiszei, ame-
lyek egyuttal azonossagot mutatnak a Szent Biblianak Historidja masodik, 1756-o0s
kiadasanak nyomdai jellemzdivel. A tizenharom részbdl allo konyv 508 kérdést
¢s feleletet tartalmaz témak szerint csoportositva a végén targymutatoval, amely
a kérdések sorszamara utal.
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,» 17607, 2. valtozat® (5. kép)

B[od] P[éter]: Szent Hilarius vagy szivet vidamito,
elmét élesitd... dolgok. [2. kiadas].

Hely és nyomda nélkiil 1760 [helyesen Gyor

1765 koriil, Streibig Janos Gergely]

[18] 164 [16] lap — 8°

Piros-fekete nyomasu cimlap

Cimlapjanak szovege azonos az 1. valtozatéval, a nyomdai cifrak is hasonloak és
elrendezésiik is igyekszik kovetni az el6zot. A szerz6 nevének B. P. kezddbetti itt is,
mint az els6 kiadasban az apro ornamensek kozé vannak elrejtve. Nyomdai jellem-
z61 alapjan nem abban a miihelyben késziilt, mint az eredeti kiadas, hanem minden
jel arra mutat, hogy a gydri Streibig-nyomdaban. Kiadasi éve ennek sem lehet 1760,
hiszen mar az elso, eredeti kiadds sem akkor jelent meg, hanem Bod Péter szerint
1762-ben. Ez a gydri kalozkiadas tehat 1762 utan késziilhetett, mindenesetre nem
sokkal utana, de a kovetkezo, 1768-as 3. kiadast megel6zden, €s valdsziniileg még
Bod Péter életében. Talan nem sokat tévediink, ha 1765 koriili évekre dataljuk.

A két, cimlapjan 1760-at megjelold valtozat cimlapszovegében nincs eltérés.
Hogy a f6szoveg mégis 12 lappal terjedelmesebb, annak az az oka, hogy a masik
nyomdaban (Gy6rben) valamivel nagyobb betiikkel szedték. Ebben a valtozatban
mar nincs hibajegyzék, az elsd kiadasban jelzett hibak mar ki vannak javitva.
Vagyis nem kérdéses, hogy ez a szovegében — a kijavitott hibaktol eltekintve —
teljesen egyez0, de eltérd szedésii valtozat a késébbi, a masodik kiadas. Kérdés,
hogy errdl az utdnnyomasrol — amely sziikségszertien még Bod ¢életében késziilt,
hiszen az 1768-as kiadast megel6zte — maga a szerzo tudott-e?

Ezzel attértlink az 1768-as valtozatok kérdésére. Ezeknek cime eltér az 1760-as
évszamuaktol, amennyiben a cim utols6 harom sora igy hangzik: ,,most ez har-
mad uttal feles bovittetésekkel ki-botsattattak” A minden bizonnyal nem egyszerre
késziilt két valtozat egyforman ,,harmad-tttal” kibocsatottnak nevezi magat, jol-
lehet egyikiik nyilvan a negyedik kiadas.

Minthogy két 1768-as évszam, szemre azonosnak latszé valtozatunk van,
sziikséges a kettd alaposabb 0sszehasonlitasa. Az 1760-as évszamot viselo ki-
adasokhoz képest a bovitést mar a lapszamok is elaruljak: az 1768-as kiadasok
lapszama jelent6sen megnott, 30 lappal terjedelmesebbek. Mig az ,,17607-as év-
szammal megjelent kiadasoknal a kérdés-feleletek szama 508, addig itt 684. Mar
az els6 rész is tobb kérdést tartalmaz: 32 helyett 46 kérdést.

Minthogy ebben a kiadasban jelent6sen boviilt a mi tartalma, a bovités csak
Bod Pétertél szdarmazhat. Elgondolkodtaté ugyanakkor, hogy bar Bod Onéletira-
sat 1769 elejéig vezette, a Szent Hilarius 1) kiadasarol nincs sz6. Sem arrdl, hogy
elkészitette a nyilvanvaldan t6le szarmazo bovitéseket, sem arrdl, hogy 1768-ban

% Tlyen az OSZK 289.842 és 123.076 jelzetii példanya, a marosvasarhelyi Teleki—Bolyai
Konyvtarban a Bo 4872 jelzetii példany. Ezt adta ki a Pytheas Kiado hasonmasban: Bp., Pytheas,
2003, 1. OSZK MB 198.129 jelzeten.
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megjelent. Sajat, nyomtatasban megjelent munkainak jegyzékét az 1767-es év-
n¢l abbahagyta. Pedig feltételezhetd, hogy még életében meg is jelent, és igy az
1768-as évszam elfogadhat6. Mas szoval a kétféle, egyarant 1768-as kiadasi évet
megjeldlo valtozat koziil az egyik valoban 1768-ban jelenhetett meg.

,»1768”, 1a. valtozat* (6. kép)

B[od] P[éter]: Szent Hilarius vagy szivet vidamito, elmét
élesitd... dolgok mellyek... most ez harmad uttal feles
bovittetésekkel ki-botsattattak. [3., bévitett kiadas].
Hely és nyomda nélkiil 1768 [helyesen Enyed,
Debreczeni Samuel].

[18] 194 [22] lap — 8°

Piros-fekete nyomasu cimlap

Hely- és nyomda nélkiili cimlapkiadas.

A cimlap beosztésa €s diszitése tovabbra is az elsd, eredeti kiadast kdveti, vagyis
nyomdai cifrdk kozé rejtve talalni a szerzoére utald B. és P. betliket. Itt a nyomdai
cifrakbol egész épitményt allitott Ossze a nyomdasz, tetején két aprd angyalfej
kozott madar 1athato.

Ebben a valtozatban a Mutatd tabla végén lgazitasra sziikséges hibak jegy-
z¢ke talalhato, amely a 2. valtozatban mar nincs benne. A felsorolt kilenc hi-
bat a masodik valtozatban mar kijavitottak, igaz, kozben keletkeztek 0j hibak is:
a 2. valtozat 684., azaz utolso kérdés-feleletének jegyzetében ,, Tsengetyli” és ,,70. pa-
gina” helyett ,,Tengetyll” és ,,79. pagina” olvashato. A hibajegyzék elmaradasa,
a hibak kijavitasa egyértelmtivé teszi a valtozatok sorrendjét, tehat az altalunk
1-nek nevezett valtozat a korabbi, az eredeti, az, amelynek nyomtatasa feltehe-
toen még Bod életében elkésziilt. Ezt a valtozatot nevezziik tehat 3., bovitett ki-
adasnak.

Az elhallgatott nyomda — tipografiai ismérvek alapjan — az enyedi miihely,
amelyet ekkor mar, Kiss Gyorgy halala utan, Debreczeni Samuel vezetett. A nyomda-
valasztas eléggé kézenfekvo, valojaban Bod miiveinek kinyomtatasaval legtobb-
szOr a szebeni vagy az enyedi nyomdat bizta meg — ritkabban a kolozsvarit —,
ezen tehat nincs mit csodalkozni. Erdekes viszont, hogy akar Bod maga, akér az
enyedi nyomdasz tudta, hogy volt egy kozbiils6 (kaloz) kiadasa is Hilariusanak,

“ Tlyen a marosvasarhelyi Teleki—Bolyai Konyvtar (Teleki Téka) 08585 jelzetii példanya, amely
a maramarosszigeti kollégium anyagaval keriilt be a Tékaba. Ezlton is kdszéném Lazok Klara
konyvtarvezeto és Kovacs Banyai Réka segitségét, akik a példanyok azonositasaban segitségemre
voltak. Tovabbi példany talalhat6 a gyulafehérvari Batthyaneumban K 10 II. 16 jelzeten (ez utobbi
példanybdl a Kegyes Olvasonak szo6l6 ajanlas hianyzik). Azonositasaban Bird-Hendre Doina
konyvtarvezetd volt segitségemre, akinek szintén koszonettel tartozom. Ilyen példany talalhatéd
a kolozsvari Akadémiai Konyvtarban U 50.950 jelzeten (eredetileg az Unitarius kollégium tulajdo-
naban), és a kolozsvari Egyetemi Konyvtarban 76.158 jelzeten. Ilyen a mostandig meghatarozatlan,
cimlap nélkiili, 326.466 jelzeten 1évo példany is az OSZK-ban.
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6. kép. ,,1768’-as évszamu la. valtozat 7. kép. ,,1768’-as évszamu 1h. valtozat

mert ezt a mostani, bovitett kiadast harmadiknak nevezi. Ha a két el6z6 valto-
zatot kiilon kiadasoknak vessziik, akkor magyarazatot talalunk arra, hogy miért
olvashat6 az 1768-as kiadas cimlapjan, hogy ,,most ez harmad uttal feles bovit-
tetésekkel ki-botsattattak™?

,»1768”, 1b. valtozat* (7. kép)

B[od] P[éter]: Szent Hilarius vagy szivet vidamito, elmét
élesitd... dolgok mellyek... most ez harmad uttal feles
bovittetésekkel ki-botsattattak. [3., bévitett kiadas].
N.-Enyeden 1768, Debeczeni Sdmuel.

[18] 194 [22] lap — 8°

Piros-fekete nyomasu cimlap

A nyomtatas helyét és nyomdaszat feltiintet6 cimlapkiadas.

47 Tlyen példany jelenleg csak a kolozsvari Akadémiai Konyvtarbol ismert, R 85.747 jelzeten
(eredetileg a kolozsvari reformatus kollégium allomanyabol).
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Varatlanul igazolodott az eldbbi hely- és nyomda-megallapitas, amikor legtijabban
egy olyan, Kolozsvarott 6rzott példanyra sikeriilt raakadni, amelyen ,,Nyomtatta-
tott MDCCLXVIIL.” helyett a kdvetkez0 teljes impresszum olvashato: ,,Nyomtattatott
N.-Enyeden, Debretzeni Samuel altal 1768”. A 6. képen lathato 1a-val jelzett kiadas
esetében mindezt csak tipografiai ismérvek alapjan hataroztuk meg. Ilyen, a helyet
¢s nyomdat feltiintetd példany eddig sem a Bod Péter munkassagéval foglalkozo
irodalomban, sem a konyvészetben nem volt ismert. A konyv tartalma, beosztasa,
szedése, hibajegyzékkel egyiitt pontosan egyezik az impresszum nélkiili példa-
nyokkal (1a), minddssze a cimlap valtozott. Ebben az esetben nem két kiilonb6z6
kiadasrol, hanem csak cimlap-valtozatokrdl, 0. n. cimlapkiadasokrdl van szo.

A kétféle cimlappal megjelent konyv jol illusztralja a korabeli nyomdasz-kiado
gondjat: egyrészt tudatni a lehetséges vasarlokkal és olvasokkal, hogy hol késziilt,
kinél kaphat6 a konyv — masrészt ugyanezt eltitkolni a hatésagok el6tt. Nyilvanva-
l6an, és nyomdatechnikai okokbol is nagyon kis id6kiilonbséggel, szinte egyszerre
kellett késziilnie a két cimlapnak, amikor még allt a szedés — legvalosziniibben még
nyomtatas kozben modositottak a cimlapon. Még a cimlapnak is csak als6 felét
valtoztattak meg, onnantdl tér el a szedés. A szerzore utald B. P. ,,altal” szava alatt
a Nagy-Enyedet feltlintet6 valtozatban (1b) kis, téglalap alakti nyomdai cifra talal-
hat6 az egyébként azonos cifraépitményen beliil, amely a hely nélkiili valtozatbol
(1a) hianyzik. Logikusabbnak tlinik azt feltételezni, hogy elébb teljes impresszum-
mal, a nyomdahely és nyomdasz feltlintetésével kezdték nyomtatni a cimlapot,
majd a példanyok nagyobb része mégis hely- €¢s nyomda nélkiili cimlapot kapott.

,»1768”, 2. valtozat*® (8. kép)

B[od] P[éter]: Szent Hilarius vagy szivet vidamito,

elmét élesitd... dolgok mellyek... most ez harmad

attal feles bovittetésekkel ki-botsattattak.. [4., bévitett kiadas].
Hely és nyomda nélkiil 1768 [helyesen Vac 17727

Ambro Ferenc Ignac].

[24] 195 [21] lap — 8°

Piros—fekete nyomasu cimlap

Cimlapjanak szdvege megegyezik az eredeti (nagyenyedi) bovitett kiadassal,
mindossze a harmad ,,uttal” szot nyomtattak hossza u-val. A cimlap beosztasa,
diszitése szandékosan az eredeti 1768-as kiadast (1768, 1. valtozatot) utdnozza,
Itt is egész épitményt alkotott a nyomdasz az apré ornamensekbdl, legfeliil kis
koronéaval.

A betlik, a jellegzetes nyomdai cifrak és a konyv belsejében egy mashonnan
nem ismert virdgos, szalagos zarddisz egyértelmiien bizonyitja, hogy ez a valto-

4 Tlyen az OSZK 123.072, M 123.072 és M 123.072:2 jelzetl példanya, a marosvasarhelyi
Teleki—Bolyai Konyvtar Bo 9231 jelzeti példanya, tovabba a kolozsvari Akadémiai Kényvtar
U 52.302 és U 56.224 jelzetii példanyai (mindkett6 az unitarius kollégium konyvtarabol keriilt az
Akadémiai Konyvtar allomanyaba).
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8. kép. ,,1768-as évszamu 2. valtozat 9. kép. az utolsé XVIII. szazadi kiadas

zat meglepd modon Vacott, Ambro Ferenc Ignac mithelyében késziilt, a nyom-
dahely és nyomdasz nevének ismételt elhallgatasaval. Ambro, miel6tt Vacott on-
allosult volna, az egri pilispoki nyomda miivezetdje volt. 1772-ben kezdte meg
vaci mikodését mint piispdki nyomdasz (a gyodri Streibigékhez hasonléan). Kér-
dés viszont, hogy Vacott mikor? Az alabb ismertetend6 konyvrevizioval kapcso-
latos, és a Szent Hilariusra vonatkozo adatok az 1772-es évet teszik valdszinlivé,
tehat Ambré vaci miikodésének mindjart elso évét. Vagyis a cimlapon olvashato
1768-nal négy évvel késobbre tehetjiik megjelenését. Bar cimlapjan ez is harma-
diknak nevezi magat, valojaban ez a valtozat a Hilarius 4. kiadasa.

Terjedelme is, és tartalma is az eredeti, 1768-as bovitett kiadassal azonos,
annyi kiilonbséggel, hogy itt a 195. az utolsé szamozott lap, mig az el6z6 valto-
zatban a 194. Itt is 684 kérdést-feleletet talalni, és — az emlitett hibajavitasoktol
eltekintve — mindossze kisebb, helyesirasbeli eltérések kiilonboztetik meg az eld-
zOtol. A lapok beosztasa is igyekszik kdvetni az el6z0 (nagyenyedi) kiadast. Ezt
a valtozatot ismerte Hargittay Emil, ennek szovegkiadasat adta kozre.*

4 1. Hargittay idézett tanulmanyat a Szent Hilarius szévegkiadasahoz, i. m. 247.
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1789, Komarom—Pozsony* (9. kép)

B[od] P[éter]: Szent Hilarius vagy szivet vidamito,
elmét élesito... dolgok. [5. kiadas, az 1. kiadas nyoman].
Koméarom—Pozsony 1789, Wéber Simon Péter.

[20] 162 [14] lap — 8°

Ez a Szent Hilariusnak az egyetlen olyan 18. szazadi kiadasa, amely a kiadas he-
lyét, idejét és nyomdaszat is feltlinteti: a komaromi fioknyomdaval is rendelkez6
pozsonyi Weber Simon Péter nyomtatta 1789-ben. A szerz6 neve itt is csak kez-
dobettiivel szerepel, mint a korabbi kiadasokon. Cimlapjénak szovegében nincs
utalds arra, hogy ez hanyadik kiadas. A cimlap szovege az els6 két kiadast koveti,
nem pedig a 1768-ast. Es valoban, ahogy arra mar Hargittay Emil is felfigyelt,
érdekes modon a pozsonyi Weber a korabbi, kisebb terjedelmi, csak 508 kér-
dést tartalmazoé valtozatot adta ki Gjra. Mai ismereteink szerint ez Bod miivének
otodik kiadasa.

I11. Bod Péter és az erdélyi kbnyvvizsgalat

Ismeretes, hogy Maria Terézia 1753. méjus 2-i rendeletétdl szamithatd az erdé-
lyi cenzra bevezetése. Kozvetlen elézménye, kivaltd oka az 1751-ben Bazelben
nyomtatott Bibliak® Erdélybe érkezése volt. A bazeli magyar Biblia mintegy két-
ezer bekotott példanyanak behozatalat probaltak megakadalyozni, azzal az in-
doklassal, hogy tartalmaznak-e 0j eretnekséget.

Korabban ugyanis a birodalom tobbi részére vonatkozo konyvvizsgalati sza-
balyzatokat a szerzok ¢és nyomdak nem tartottak kotelezonek Erdély tekintetében.
Most viszont kifejezetten az erdélyi fokormanyszéket (Guberniumot) és rajta ke-
resztiil az erdélyi nyomdakat, konyvkereskedoket, szerzoket és harmincad hiva-
talokat szolitottak fel, hogy vessenek véget annak a helyzetnek, hogy a nyom-
déak barmit kinyomtathatnak, és az orszagba barmilyen kdnyv behozhat6. Ezutan
a kiralyi fokormanyszéknek minden sajt6 ala adandé miivet elobb vizsgalatra
maga elé kellett rendelnie, és a kézirat elejére iktatandoé engedély nélkiil sem ki-
nyomatni és sem arusitani nem volt szabad. A rendelkezés nem valasztja kiilon az
el6zetes és utdlagos kdnyvvizsgalatot, azaz a cenzirat és a reviziot.

Minthogy Erdélyben szazadokon keresztiil sem kdzponti cenzira, sem revizio
nem volt (legfeljebb varosi, egyhazi), érthetd, hogy keresztiilvitele nem valosult
meg hidnytalanul, a szerzéket és a nyomdakat azonban dvatossagra intette. Bod
Péter példajat nézve latjuk, hogy harom els6 munkéja még a cenztrarendelet eldtt
latott napvilagot, A’ Szent Biblidnak histdridja 2. kiadasa azonban mar azt kove-
toen. Ettdl kezdve figyelhetdk meg egyrészt az elhagyott varos, nyomdamegje-
161ések, masrészt a hamis kiadasi évek ¢és helyek. Késdbbi munkai koziil szinte

% Tlyen az OSZK-ban a 124.945 jelzetii példany.
51 Szent Biblia, Basilea, Im-Hof Rodolf Janos, 1751, 1. PETrik 1888, i. m. I, 280.
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csak a temetési beszédek ¢és egyhazkormanyzati miivek jelentek meg teljes imp-
resszummal. Megtévesztésiil 6 is hasznalta a hamis kiilfoldi nyomdahely megje-
I61ést: Szent Heortokrates cim{i munkajan a hamis ,,Oppenheim 1757 olvashato
a cimlapon, feljegyezte azonban, hogy a konyv valdjaban 1761-ben Szebenben
kesziilt.2

Amikor Bod Onéletirasaban A’ Szent Biblianak Historidja masodik, 1756-0s
kiadasarol irt, arra nem utalt, hogy miért keriilt ra a korabbi, 1748-as korabbi
keltezés. Mivel az 1753-as cenzurarendelet utan jelent meg, valoszind, hogy
a cenzura megtévesztése érdekében tették ra az elsdé kiadas keltezését™ — irja
Haiman Gyorgy. Ez a magyarazat megalapozottnak latszik nemcsak szamunkra,
hanem annak latszott mar a kortarsak szamara is. A marosvasarhelyi Teleki-Bolyai
Konyvtar (Teleki Téka) egyik példanyanak® cimlapjan a ,,Szebenben nyomtatt:
Sardi Samuel 4altal 1748 Eszt.” impresszum mellett korabeli kézzel az alabbi
bejegyzése olvashato: ,,igazén 17567, az elézéklapon pedig ez all: ,,Ez maso-
dik editidja ezen hasznos konyvnek 1756 esztendoben késziilt bovitésseivel az
T. Auctornak. Azért iratott pedig 1748 eszt., hogy az tild6zést elkertilhesse a’ Typo-
graphus.” Az altalunk 2. szammal jeldlt valtozatra keriilt ez a bejegyzés. Tehat
mar a kortarsak is tisztdban voltak azzal, hogy ez ugyan impresszumaban az
1748-as évszamot jeloli, de valojaban 1756-ban jelent meg.

Utannyomasok esetében a hamis évszam természetesen a konyvvizsgalok meg-
tévesztését szolgalja. Akinek nem kertilt kezébe egyszerre két kiilonbozo kiilsejii
kotet, €s nem hasonlitotta dssze, annak eszébe sem jutott, hogy hamis évszamu
konyvrdl van sz6. A nyomdaszok tehat kordbbra dataltak azokat a konyveket,
amelyek ujonnan nyomtatva fennakadhattak a revizion.

Bar az emlitett els6 erdélyi cenzlrarendelet mar 6vatossagra intette a szerzo-
ket, koztilk Bod Pétert, de eldszor csak eseti rendelkezések sziilettek a konyvek
terjesztésének megakadalyozasara. A mindenre kiterjedd erdélyi cenzura, vala-
mint a cenzurabizottsag felallitaisa (Commissio Censurae Librorum) az 1769.
februar 4-i kiralyi leirat értelmében tortént, amelyet kiegészitett egy 1770. majus
4-i és augusztus 17-i kiralyi leirat, végiil 1772. aprilis 22-én kelt udvari rendelet-
tel megkiildték az erdélyi fokormanyszéknek az osztrak 6rokos tartomanyokban
1év6 konyvarusok szamara kiadott szabalyrendeletet. A cenzurabizottsagnak egy-
forman hataskorébe tartozott az eldzetes €s az utdlagos konyvvizsgalat.

Lehet, hogy a fenti rendeleteknek egyik kdzvetlen kivaltd oka éppen Bod Pé-
ter néhany munkaja volt. Tény, hogy egy 1768. november 24-én kelt kiralyi leirat
utasitotta az erdélyi fékormanyszéket, hogy Bod Péter Smirnai Sz. Polikarpusat
és a Magyar Athenast és a Heidelbergi Katé atdolgozasat foglalja le, haszna-
latukat tiltsa meg, s kutassa fel a konyvek létrehozoit. A feladat végrehajtasara
a reformatus Fékonzisztoriumot kérték fel, amely azutan 1769. januar 29-én grof
Lazar Janosnak mint a reformatus egyhaz fogondnokanak tovabbitotta a levelet

2 Bop 2007, i. m. 132 és V. Ecsepy 1996, i. m. 103. tétel.
5% Hamvan 1975, i. m. 20.
% T.o. 36a jelzeten.



28 V. Ecsedy Judit

azzal, hogy segitségét kérjék a Heidelbergi Katekizmus érdekében és ,, Tiszt. Bod
Péter e6 kegyelme munkai koziil az Polycarpus és Magyar Athenas nevii kony-
veknek confiscalltatasa™® iigyében. Lazarnak idohtizéssal sikeriilt is a konyvek
elkobzasat elkeriilnie. Az iigy egyre huzodott, mig végiil 1769. marcius 6-ra tiiz-
ték ki a targyalast. Bod Péter ekkor mar négy napja halott volt.

Bod Szent Hil&riusanak elkobzasara a cenzirarendelt életbelépése (1769) utan
harom évvel keriilt sor, azaz 1772-ben. Ekkor keriilt a konyvvizsgalok latokorebe
ez a kdnyv.*® Vagyis nem 1768-ban, még Bod altal készitett bovitett valtozata-
nak kinyomtatasakor. Ha mégis errdl a hely megjeldlése nélkiil, de Nagyenye-
den nyomtatott kiadasrol lenne sz6, akkor érthetetlen, hogy csak harom évvel
kinyomtatasa utan tiint fel a konyvvizsgaloknak. Nehéz értelmezni azt a Jakab
Eleknél talalhato allitast, hogy Bod Péter Szent Hilarius cimii munkajat , kiil-
f6ldon nyomatott” miinek nevezi.*” Az 1768-as évszdmmal megjelent varidnsok
egyike sem vall kiilfoldi nyomtatvanyra. De azt is nehéz megérteni, hogy miért
keriiltek ennek a konyvnek példanyai a kolozsvari harmincadhivatalhoz, ahol az
egész szallitmanyt elkoboztak.

Ha azonban feltételezziik, hogy a meggy6zddésiink szerint 1772-ben Vacott
késziilt, de ,,1768”-as évszamot feltiintetd utannyomott példanyokrol van szo,
akkor érthetd, hogy a Magyarorszagrol (a vaci nyomdabol!) Erdélybe érkezo ko-
tetek a kolozsvari harmincadhivatalnal akadtak fenn. Jakab Elek valosziniileg
csak ebbdl a ténybdl kovetkeztetett arra, hogy kiilfoldon késziilhettek, megjegy-
z¢€sét azonban gy kell értelmezniink, hogy Erdélyen kiviil nyomtattak oket. Az
elkobzast kdvetden november 6-an a Gubernium felkérte a kiralyi kincstart, hogy
a szoban forgo konyveket mint lefoglalt és eltitkolt konyveket Kolozsvarrol szal-
littassa Szebenbe a Guberniumhoz, ahol addig lesznek, mig a szerzo a kijelolt
hibakat és sért6 kifejezéseket miivébol kitorli.

Jakab Elek felteszi a koltoi kérdést, hogy vajon ,,meddig volt lefoglalva az oly
szelid hibakkal vadolt konyv, adatokat nem taldltam fel6le, késébbi f6ldszabadu-
lasat tudatja azon koriilmény, hogy hazankban ma is sok magan és kozkonyvtar-
ban foltalalhat6.”*® Ehhez még annyit kell hozzafliznilink, hogy nemcsak a Szent
Hilarius Bod Péter ¢letében megjelent bévitett kiadasabol, hanem a meggy6z6-
désiink szerint 1772-ben Vacott késziilt valtozatbol is jutottak el, és ma is fellel-
hetdk példanyok Erdélyben.

Mivel azonban e kiadasokat, megtéveszt évszamuk miatt, eddig nem valasz-
tottak kiilon, csak akkor lehet pontos ismeretiink arr6l, hogy melyik kiadasbol
hany példanyt 6riznek kozgyiijteményeink hataron innen és til, ha ki-ki atnézte
¢s azonositotta sajatjat.

5 AvLBert Andrés, Gyalakuti grof Lazar Janos = Studia Caroliensia 2004, 133.
% Hargittay idézett bevezetdje, 12—13.

5" JakaB Elek, A cenzlra torténete Erdélyben = Figyeld, 1881, 171.

8 JakaB 1881, i. m. 173.
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V. ECSEDY, JUDIT
To the editions of Peter Bod’s works with false date

The author is dealing with the differernt 18th editions of the works by the famous Transylvanian
writer Peter Bod, focusing on his two works A Szent biblidnak histdridja (History of the Holy
Bible) and Szent Hilarius. Literary historians and bibliographers are faced with variant editons of
these two works by Bod, where the imprint data were either false or entirely missing.

With the increasing knowledge of the holdings of historical book collections on the one hand
and the better overview of the equipment of 18th century printing offices it was possible to locate and
date these editions, and also detecting the printing shop issuing them. This way three different
editions of A Szent biblianak historiaja was determined all bearing misleadingly the place name
Szeben (Hermannstadt, Sibiu) and the year 1748, although only one variant of them was actually
produced in 1748. The others were either printed later in Szeben or, what is more striking, more
than 30 years later in Gy®r, a printing shop near the Western border of Hungary. The variants were
determined by the author with the help of the identical printing equipment of the respective offices.
A closer look at the contents of these variants proved that they are actually not variants but three
different editions with major alterations in the text.

It was already known to scholars that there were two editions of Szent Hilarius, one bearing
the year 1760 and the other 1768, both with missing printing place and printer’s name. However,
from the many recently emerging copies it appeared that both editions have further variants, some
of which were issued outside Transylvania but imported to Transylvania.

The majority of the editions of these two works by Bod were printed in the lifetime of Bod.
Consequently the false dates on the title pages must have appeared with the consent of the author.
The reason is the newly introduced regulations of book revision and control previously unknown
in Transylvania.





